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REGOLAMENT TAL-KUNSILL (KE) Nru 168/2007
tal-15 ta' Frar 2007

li jistabbilixxi Agenzija ta' 1-Unjoni Ewropea ghad-Drittijiet
Fundamentali

KAPITOLU 1

SUGGETT, OBJETTIV, KAMP TA' APPLIKAZZJONI, KOMPITI U
OQSMA TA' ATTIVITA

Artikolu 1
Suggett

L-Agenzija ta' 1-Unjoni Ewropea ghad-Drittijiet Fundamentali (“l-Agen-
zija”) hija b'dan stabbilita.

Artikolu 2
Objettiv

L-objettiv tal-Agenzija ghandu jkun li, waqt l-implimentazzjoni tal-ligi
tal-Unjoni, tipprovdi lill-istituzzjonijiet, il-korpi, I-uffic¢ji u l-agenziji
rilevanti tal-Unjoni u lill-Istati Membri b'assistenza u gharfien espert
relatati mad-drittijiet fundamentali sabiex tappoggahom meta jiehdu
mizuri jew jifformulaw pjanijiet ta' azzjoni fl-isferi ta' kompetenza
rispettivi taghhom biex jirrispettaw bis-shih id-drittijiet fundamentali.

Artikolu 3
Kamp ta’ applikazzjoni

1. L-Agenzija ghandha twettaq il-kompiti taghha ghall-finijiet li
tilhaq 1-objettiv stabbilit fl-Artikolu 2 fi hdan il-kompetenzi tal-Unjoni.

2. Fit-twettiq tal-kompiti taghha, 1-Agenzija ghandha tirreferi ghad-
drittijiet fundamentali kif imsemmija fl-Artikolu 6 tat-Trattat dwar
1-Unjoni Ewropea (TUE).

3. L-Agenzija ghandha tittratta kwistjonijiet ta' drittijiet fundamentali
fl-Unjoni u fl-Istati Membri meta timplimenta 1-ligi tal-Unjoni, hlief
ghal atti jew attivitajiet tal-Unjoni jew tal-Istati Membri b'rabta
mal-politika estera u ta' sigurta komuni jew fil-qafas taghha.

Artikolu 4
Kompiti

1. Biex tilhaq l-objettiv imnizzel fl-Artikolu 2 u fi hdan
il-kompetenzi taghha mnizzla fl-Artikolu 3, 1-Agenzija ghandha:

a) tigbor, tirregistra, tanalizza u xxerred informazzjoni u data rilevanti,
oggettivi, affidabbli u komparabbli, inkluz rizultati minn ricerka u
monitoragg ikkomunikati lilha mill-Istati Membri, l-istituzzjonijiet,
il-korpi, l-uffic¢ji u l-agenziji tal-Unjoni, minn centri tar-ricerka,
korpi nazzjonali, organizzazzjonijiet mhux governattivi, pajjizi terzi
u organizzazzjonijiet internazzjonali, b'mod partikolari mill-korpi
kompetenti tal-Kunsill tal-Ewropa;
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b) tizviluppa metodi u standards ghat-titjib tal-komparabbilita,
l-oggettivita u 1-affidabbilta tad-data fuq livell Ewropew, b'kooperaz-
zjoni mal-Kummissjoni u 1-Istati Membri;

¢) twettaq, tikkoopera ma' jew tinkoraggixxi ricerka u stharrig xjentifici,
studji preparatorji u studji ta' fattibbilta, inkluz, fejn ikun xieraq u
kompatibbli mal-prijoritajiet taghha u mal-programmi ta' hidma
annwali u pluriennali taghha, fuq talba tal-Parlament Ewropew,
tal-Kunsill jew tal-Kummissjoni;

d) tifformula u tippubblika konkluzjonijiet u opinjonijiet dwar suggetti
temati¢i specifici, ghall-istituzzjonijiet tal-Unjoni u 1-Istati Membri
waqt l-implimentazzjoni tal-ligi tal-Unjoni, fuq l-inizjattiva taghha
stess jew fuq it-talba tal-Parlament Ewropew, il-Kunsill jew
il-Kummissjoni;

e) tippubblika rapport annwali dwar kwistjonijiet ta' drittijiet fundamen-
tali koperti mill-ogsma ta' l-attivita ta' 1-Agenzija, waqt 1i tenfasizza
wkoll ezempji ta' prattika tajba;

f) tippubblika rapporti temati¢i bbazati fuq l-analizi, ir-ricerka u
l-istharrig taghha;

g) tippubblika rapport annwali dwar l-attivitajiet taghha; u

h) tizviluppa strategija ta' komunikazzjoni u tippromwovi djalogu
mas-socjeta Civili, sabiex tqajjem gharfien pubbliku dwar drittijiet
fundamentali u tferrex informazzjoni b'mod attiv dwar hidmitha.

2. Il-konkluzjonijiet, l-opinjonijiet u r-rapporti msemmija fil-paragrafu
1 jistghu jikkoncernaw proposti mill-Kummissjoni taht 1-Artikolu 293
tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea (TFUE) jew ta'
pozizzjonijiet mehuda mill-istituzzjonijiet matul proceduri legislattivi
biss fejn talba mill-istituzzjoni rispettiva tkun saret skont il-paragrafu 1,
il-punt (d). Huma m'ghandhomx jittrattaw il-legalita ta' atti fis-sens
tal-Artikolu 263 TFUE jew il-kwistjoni dwar jekk Stat Membru nagasx
milli jwettaq obbligu taht it-Trattati fis-sens tal-Artikolu 258 TFUE.

3.  IlI-Kumitat Xjentifiku ghandu jigi kkonsultat gabel I-adozzjoni
tar-rapport imsemmi fil-paragrafu 1, il-punt (e).

4.  L-Agenzija ghandha tipprezenta r-rapporti msemmija fil-paragrafu 1,
punti (e) u (g) sa mhux aktar tard mill-15 ta' Gunju ta' kull sena
lill-Parlament Ewropew, il-Kunsill, il-Kummissjoni, il-Qorti tal-Awdituri,
il-Kumitat Ekonomiku u Soc¢jali Ewropew u 1-Kumitat tar-Regjuni.

Artikolu 5

Ogsma ta' attivita

L-Agenzija ghandha twettaq il-kompiti taghha fuq il-bazi tal-programmi
ta' hidma annwali u pluriennali taghha, 1i ghandhom ikunu fkonformita
mar-rizorsi finanzjarji u umani disponibbli. Dan ghandu jkun minghajr
pregudizzju ghat-twegibiet tal-Agenzija ghal talbiet mill-Parlament
Ewropew, il-Kunsill jew il-Kummissjoni skont 1-Artikolu 4(1), il-punti
(¢) u (d) 'il barra mill-ogsma determinati mill-programmi ta' hidma
annwali u pluriennali, dment 1li r-rizorsi finanzjarji u umani taghha
jippermettu dan.
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Artikolu 5a

Programmazzjoni annwali u pluriennali

1. Kull sena d-Direttur ghandu jfassal abbozz ta' dokument ta'
programmazzjoni, li jkun fih b'mod partikolari l-programmi ta' hidma
annwali u pluriennali, fkonformitd mal-Artikolu 32 tar-Regolament
Delegat tal-Kummissjoni (UE) 2019/715 (V).

2. 1d-Direttur ghandu jipprezenta l-abbozz tad-dokument ta' program-
mazzjoni lill-Bord ta' Tmexxija. Id-Direttur ghandu jipprezenta 1-abbozz
tad-dokument ta' programmazzjoni lill-Parlament Ewropew, lill-Kunsill
u lill-Kummissjoni sa mhux aktar tard mill-31 ta' Jannar ta' kull sena,
kif approvat mill-Bord tat-Tmexxija. Fil-Kunsill, il-korp preparatorju
kompetenti tal-Kunsill ghandu jiddiskuti l-abbozz tal-programm ta'
hidma pluriennali u jista' jistieden lill-Agenzija tipprezenta dak lI-abbozz.

3. Id-Direttur ghandu jipprezenta wkoll l-abbozz tad-dokument ta'
programmazzjoni lill-uffi¢jali nazzjonali ta’ kollegament imsemmija
fl-Artikolu 8(1) u lill-Kumitat Xjentifiku sa mhux aktar tard mill-31
ta' Jannar ta' kull sena bil-hsieb 1i I-Istati Membri rilevanti u
1-Kumitat Xjentifiku jkunu jistghu jaghtu l-opinjonijiet taghhom dwar
l-abbozz.

4.  Fid-dawl tal-ezitu tad-diskussjoni fi hdan il-korp preparatorju
kompetenti tal-Kunsill u tal-opinjonijiet li jaslu mill-Kummissjoni,
l-Istati Membri u 1-Kumitat Xjentifiku, id-Direttur ghandu jipprezenta
l-abbozz tad-dokument ta' programmazzjoni lill-Bord tat-Tmexxija
ghall-adozzjoni. Id-Direttur ghandu jipprezenta d-dokument ta’ program-
mazzjoni adottat lill-Parlament Ewropew, lill-Kunsill, lill-Kummissjoni
u lill-uffi¢jali nazzjonali ta’ kollegament imsemmija fl-Artikolu 8(1).

KAPITOLU 2
METODI TA' HIDMA U KOOPERAZZJONI

Artikolu 6
Metodi ta' Hidma

1. Sabiex tizgura l-provvista ta' informazzjoni oggettiva, affidabbli u
komparabbli, filwaqt li taghmel uzu mill-kompetenza ta' diversi orga-
nizzazzjonijiet u korpi fkull Stat Membru u billi tiehu kont tal-htiega li
tinvolvi l-awtoritajiet nazzjonali fil-gbir tad-data, 1-Agenzija ghandha:

a) tistabbilixxi u tikkoordina networks ta' informazzjoni u taghmel uzu
minn networks ezistenti;

b) torganizza laqghat ta' esperti esterni; u

¢) kulmeta jkun mehtieg, tistabbilixxi Gruppi ta' hidma ad hoc.

(") Ir-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) 2019/715 tat-18 ta' Dicembru

2018 dwar ir-regolament finanzjarju qafas ghall-korpi mwaqqfin skont
it-TFUE u t-Trattat Euratom u msemmija fl-Artikolu 70 tar-Regolament
(UE, Euratom) 2018/1046 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (GU L 122,
10.5.2019, p. 1).
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2. Fit-twettiq ta' l-attivitajiet taghha 1-Agenzija, sabiex tizgura
komplementarjeta u tiggarantixxi l-ahjar uzu possibbli tar-rizorsi,
ghandha tiehu kont, fejn xieraq, ta' l-informazzjoni migbura u ta'
l-attivitajiet imwettqa, b'mod partikolari minn:

a) l-istituzzjonijiet, il-korpi, l-uffi¢¢ji u l-agenziji tal-Unjoni, kif ukoll
il-korpi, 1-uffic¢ji u l-agenziji tal-Istati Membri;

b) il-Kunsill ta' 1-Ewropa, billi jkun hemm referenza ghas-sejbiet u
l-attivitajiet tal-mekkanizmi ta' monitoragg u kontroll tal-Kunsill ta'
I-Ewropa, u tal-Kummissarju ghad-Drittijiet tal-Bniedem tal-Kunsill
ta' 1-Ewropa; u

¢) 1-Organizzazzjonijiet ta' Sigurta u Kooperazzjoni fl-Ewropa (OSCE),
in-Nazzjonijiet Uniti u organizzazzjonijiet internazzjonali ohrajn.

3. L-Agenzija tista' tidhol frelazzjonjiet kuntrattwali, b'mod partiko-
lari arrangamenti ghal sottokuntratti, ma' organizzazzjonijiet ohra, sabiex
twettaq kwalunkwe kompitu li hija tista' tafdalhom. L-Agenzija tista'
taghti wkoll ghotjiet ghall-promozzjoni ta' kooperazzjoni u intraprizi
kongunti xierqa, b'mod partikolari lill-organizzazzjonijiet nazzjonali u
internazzjonali kif msemmija fl-Artikoli 8 u 9.

Artikolu 7

Relazzjonijiet mal-korpi, l-uffi¢¢ji u l-agenziji rilevanti tal-Unjoni

L-Agenzija ghandha tizgura 1i jkun hemm koordinazzjoni xierqa
mal-korpi, l-uffic¢ji u l-agenziji rilevanti tal-Unjoni. It-termini
tal-kooperazzjoni ghandhom jigu stabbiliti f'memoranda ta' gbil fejn
xieragq.

Artikolu 8

Kooperazzjoni ma' organizzazzjonijiet fuq livell ta' Stat Membru u
fuq livell internazzjonali

1. Kull Stat Membru ghandu jinnomina uffi¢jal tal-gvern bhala
uffi¢jal nazzjonali ta’ kollegament.

L-uffi¢jal ta’ kollegament nazzjonali ghandu jkun il-punt ta’ kuntatt
ewlieni ghall-Agenzija fl-Istat Membru.

L-Agenzija u l-uffi¢jali nazzjonali ta’ kollegament ghandhom jahdmu
flimkien fi spirtu ta’ kooperazzjoni re¢iproka u mill-qrib.

L-Agenzija ghandha tikkomunika lill-uffi¢jali nazzjonali ta' kollegament
id-dokumenti kollha mfassla fkonformita mal-Artikolu 4(1).

2. Biex jghinuha twettaq il-kompiti taghha, 1-Agenzija ghandha
tikkoopera ma":

a) organizzazzjonijiet tal-gvern u korpi pubbli¢i kompetenti fil-qasam
tad-drittijiet fundamentali fl-Istati Membri, inkluz istituzzjonijiet
nazzjonali tad-drittijiet tal-bniedem; u
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b) 1-Organizzazzjoni ghas-Sigurta u I-Kooperazzjoni fl-Ewropa (OSCE),
b'mod partikolari 1-Ufficju ghall-Istituzzjonijiet Demokrati¢ci u
d-Dirittijiet tal-Bniedem (ODIHR), in-Nazzjonijiet Uniti u organizzaz-
zjonijiet internazzjonali ohrajn.

3. L-arrangamenti  amministrattivi  ghall-kooperazzjoni  skont
il-paragrafu 2 ghandhom ikunu konformi mal-ligi tal-Unjoni u
ghandhom jigu adottati mill-Bord tat-Tmexxija abbazi tal-abbozz ippre-
zentat mid-Direttur wara li [-Kummissjoni tkun tat opinjoni. Fejn
il-Kummissjoni tesprimi n-nuqqas ta' qbil taghha ma' dawk
l-arrangamenti, il-Bord tat-Tmexxija ghandu jerga' jezaminahom u jadot-
tahom, bl-emendi fejn ikun mehtieg, b'maggoranza ta' zewg terzi
tal-membri kollha.

Artikolu 9

Kooperazzjoni mal-Kunsill tal-Ewropa

Sabiex tevita d-duplikazzjoni u sabiex tizgura komplementarjeta u valur
mizjud, 1-Agenzija ghandha tikkoordina l-attivitajiet taghha ma' dawk
tal-Kunsill tal-Ewropa, b'mod partikolari rigward il-programmi ta' hidma
annwali u pluriennali taghha u 1-kooperazzjoni mas-socjeta ¢ivili f'’kon-
formita mal-Artikolu 10.

Ghal dak 1-ghan, 1-Unjoni ghandha, f'konformita mal-procedura prevista
fl-Artikolu 218 tat-TFUE, tidhol fi ftehim mal-Kunsill tal-Ewropa biex
tistabbilixxi kooperazzjoni mill-qrib bejnu u 1-Agenzija. Dak il-ftehim
ghandu jinkludi 1-hatra min-naha tal-Kunsill tal-Ewropa ta' persuna indi-
pendenti biex tkun fuq il-Bord tat-Tmexxija tal-Agenzija u fuq il-Bord
Ezekuttiv taghha, f’konformita mal-Artikoli 12 u 13.

Artikolu 10

Kooperazzjoni mas-Soé¢jeta Civili; Pjattaforma tad-Drittijiet
Fundamentali

1. L-Agenzija ghandha tikkoopera mill-qrib ma' organizzazzjonijiet
mhux governattivi u ma' istituzzjonijiet tas-so¢jetd ¢ivili, attivi
fil-qasam tad-drittijiet fundamentali inkluz il-glieda kontra r-razzizmu
u l-ksenofobija fuq livell nazzjonali, Ewropew jew internazzjonali.
Ghal dak il-ghan, 1-Agenzija ghandha tistabbilixxi network ta' kooperaz-
zjoni (“Pjattaforma tad-Drittijiet Fundamentali”’), maghmula minn orga-
nizzazzjonijiet mhux governattivi li jittrattaw drittijiet tal-bniedem, trade
unions u organizzazzjonijiet ta' min ihaddem, organizzazzjonijiet so¢jali
u mhux konfessjonarji, universitajiet u esperti kwalifikati ohrajn ta'
korpi u organizzazzjonijiet Ewropej u internazzjonali.

2. Il-Pjattaforma tad-Drittijiet Fundamentali ghandha tikkostitwixxi
mekkanizmu ghall-iskambju ta' informazzjoni u l-qsim ta' taghrif.
Ghandha tizgura kooperazzjoni mill-qrib bejn 1-Agenzija u l-partijiet
interessati rilevanti.

3. II-Pjattaforma tad-Drittijiet Fundamentali ghandha tkun miftuha
ghall-partijiet interessati li jkunu kwalifikati skond il-paragrafu 1.
L-Agenzija tista' tindirizza 1-membri tal-Pjattaforma tad-Drittijiet Funda-
mentali skond htigijiet specifici marbuta ma' oqsma identifikati bhala
prijoritajiet ghall-hidma ta' 1-Agenzija.
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4. L-Agenzija ghandha taghmel sejha lill-Pjattaforma b'mod partiko-
lari, biex:

a) taghmel suggerimenti lill-Bord ta' Tmexxija dwar il-programmi ta'
hidma annwali u pluriennali li ghandhom jigu adottati skont
I-Artikolu Sa;

b) taghti reazzjoni u tissuggerixxi segwitu lill-Bord ta' Tmexxija dwar
ir-rapport annwali previst fl-Artikolu 4 (1)(e); u

¢) tikkomunika r-rizultati u r-rakkomandazzjonijiet ta' konferenzi,
seminars u laqghat rilevanti ghall-hidma ta' 1-Agenzija lid-Direttur
u lill-Kumitat Xjentifiku.

5. Il-Pjattaforma tad-Drittijiet Fundamentali ghandha tkun ikkoordi-
nata taht l-awtorita tad-Direttur.

KAPITOLU 3
ORGANIZZAZZJONI

Artikolu 11
Korpi ta' 1-Agenzija
L-Agenzija ghandha tinkludi:
a) Bord ta' Tmexxija;
b) Bord Ezekuttiv;
¢) Kumitat Xjentifiku; u

d) Direttur.

Artikolu 12

Bord ta' Tmexxija

1. Il-Bord tat-Tmexxija ghandu jkun maghmul minn persuni li
jkollhom gharfien tajjeb fil-qasam tad-drittijiet fundamentali u esper-
jenza adatta fil-gestjoni ta' organizzazzjonijiet tas-settur pubbliku jew
dak privat, inkluz hiliet amministrattivi u bagitarji, kif gej:

a) persuna wahda indipendenti mahtura minn kull Stat Membru, li
jkollha livell gholi ta' responsabbilta flistituzzjoni nazzjonali indipen-
denti tad-drittijiet tal-bniedem jew organizzazzjoni ohra tas-settur
pubbliku jew privat;

b) persuna wahda indipendenti mahtura mill-Kunsill ta' 1-Ewropa; u
¢) zewg rapprezentanti tal-Kummissjoni.
L-Istati Membri, il-Kummissjoni u 1-Kunsill tal-Ewropa ghandhom

jaghmlu hilithom biex jiksbu rapprezentanza ugwali tan-nisa u l-irgiel
fil-Bord tat-Tmexxija.
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2. Kull membru tal-Bord ta' Tmexxija jista' jigi rapprezentat minn
membru supplenti li jissodisfa 1-htigiet imsemmija hawn fuq u mahtur
bl-istess procedura. Il-lista tal-membru u tal-membri tal-membri supplenti
ghandha ssir pubblika u ghandha tigi aggornata mill-Agenzija fil-web site
taghha.

3. Il-mandat tal-membri u l-membri supplenti tal-Bord tat-Tmexxija
ghandu jkun ta' 5 snin. Eks membru jew eks membru supplenti jista'
jerga' jinhatar ghal mandat mhux konsekuttiv.

4. Minbarra sostituzzjoni normali jew mewt, il-mandat tal-membru
jew tal-membru supplenti ghandu jintemm biss meta jirrezenja. Madan-
kollu, meta membru jew membru supplenti ma jibgax jissodisfa I-kriterji
ta' indipendenza, huwa ghandu jirrezenja minnufih u ghandu jinforma
lill-Kummissjoni u lid-Direttur. F’dawk il-kazijiet apparti sostituzzjoni
normali, il-parti kkoncernata ghandha tahtar membru gdid jew membru
supplenti gdid ghall-bgija tal-mandat. Il-parti kkonc¢ernata ghandha
tahtar ukoll membru gdid jew membru supplenti gdid ghall-bqija
tal-mandat, jekk il-Bord tat-Tmexxija jkun stabbilixxa, abbazi ta'
proposta ta' terz tal-membri tieghu jew tal-Kummissjoni, li I-membru
jew il-membru supplenti rispettiv ma jkunx ghadu jissodisfa 1-kriterji ta'
indipendenza. Meta I-bgija tal-mandat ikun inqas minn sentejn,
il-mandat tal-membru jew il-membru supplenti 1-gdid jista' jigi estiz
ghal terminu shih ta' hames snin.

5. II-Bord tat-Tmexxija ghandu jeleggi lill-President u lill-Vi¢i Presi-
dent tieghu u liz-zewg membri l-ohra tal-Bord Ezekuttiv imsemmija
fl-Artikolu  13(1) minn fost il-membri tieghu mahtura skont
il-paragrafu 1, il-punt (a) ta' dan I-Artikolu biex iservu mandat ta'
sentejn u nofs, li jista' jiggedded darba.

I1-President u 1-Vi¢i President tal-Bord tat-Tmexxija ghandhom jigu eletti
b’maggoranza ta’ zewg terzi tal-membri tal-Bord tat-Tmexxija msemmija
fil-paragrafu 1, il-punti (a) u (c) ta' dan 1-Artikolu. Iz-zewg membri 1-ohra
tal-Bord Ezekuttiv imsemmija fl-Artikolu 13(1) ghandhom jigu eletti
mill-maggoranza  tal-membri  tal-Bord  tat-Tmexxija  msemmija
fil-paragrafu 1, il-punti (a) u (c) ta' dan 1-Artikolu.

6. 1Il-Bord ta' Tmexxija ghandu jizgura li 1-Agenzija twettaq
il-kompiti fdati lilha. Huwa ghandu jkun il-korp ta' l-ippjanar u
l-monitoragg ta' 1-Agenzija. B'mod partikolari, hu ghandu:

a) jadotta l-programmi ta' hidma annwali u pluriennali tal-Agenzija;

b) jadotta r-rapporti annwali msemmija fl-Artikolu 4(1), il-punti (e) u
(g), u f'dan tal-ahhar iqabbel, b'mod partikolari, ir-rizultati miksuba
mal-objettivi tal-programmi ta' hidma annwali u pluriennali;

¢) jahtar u, jekk mehtieg, inchhi mill-kariga d-Direttur ta' 1-Agenzija;

d) jadotta 1-abbozz tal-bagit annwali u l-bagits finali ta' 1-Agenzija;
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e) jezercita fkonformita mal-paragrafi 7a u 7b ta’ dan I-Artikolu,
fir-rigward tal-persunal tal-Agenzija, is-setghat ikkonferiti mir-Regola-
menti tal-Persunal ghall-Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea (ir-“Regolamenti
tal-Persunal”) u mill-Kondizzjonijiet tal-Impjieg ghall-Agenti 1-Ohra
tal-Unjoni (il-“Kondizzjonijiet tal-Impjieg”) stipulati fir-Regolament
tal-Kunsill (KEE, Euratom, KEFA) Nru 259/68 (!) dwar l-awtorita
tal-hatra u dwar l-awtorita bis-setgha 1i tikkonkludi kuntratt ta’ impjieg,
rispettivament ("is-setghat tal-awtorita tal-hatra);

f) ifassal stima annwali ta' nefqa u ta' dhul ghall-agenzija u jibghatha
lill-Kummissjoni, skond 1-Artikolu 20(5);

g) jadotta r-regoli ta' procedura ta' I-Agenzija abbazi ta' 1-abbozz ippre-
zentat mid-Direttur wara 1i 1-Kummissjoni, il-Kumitat Xjentifiku u
l-persuna msemmija fil-paragrafu (1)(b) jkunu taw opinjoni;

h) jadotta r-regoli finanzjarji applikabbli ghall-Agenzija abbazi ta'
l-abbozz ipprezentat mid-Direttur u wara li I-Kummissjoni tkun tat
opinjoni, skond 1-Artikolu 21(11);

i) jadotta r-regoli ta' implimentazzjoni biex jinghata effett lir-Regola-
menti tal-Persunal u 1-Kondizzjonijiet tal-Impjieg, fkonformita
mal-Artikolu 110(2) tar-Regolamenti tal-Persunal;

j) jadotta l-arrangamenti dwar it-trasparenza u l-accesss ghad-doku-
menti skond 1-Artikolu 17(2);

k) jahtar u jirrevoka I-membri tal-Kumitat Xjentifiku skond
1-Artikolu 14 (1) u (3);

1) jistabbilixxi i membru jew membru supplenti tal-Bord ta' Tmexxija
ma jissodisfax aktar il-kriterji ta' indipendenza, skond il-paragrafu 4;

m) jadotta strategija ta’ sigurta, inkluzi regoli dwar l-iskambju ta’ infor-
mazzjoni klassifikata tal-UE;

n) jadotta regoli ghall-prevenzjoni u l-immaniggar tal-konflitti ta' inte-
ress fir-rigward tal-membri tieghu kif ukoll tal-Kumitat Xjentifiku; u

0) jadotta u jaggorna regolarment Il-istrategija ta’ komunikazzjoni
msemmija fl-Artikolu 4(1), il-punt (h).

7. 1l1-Bord ta' Tmexxija jista' jiddelega r-responsabbiltajiet tieghu
lill-Bord Ezekuttiv hlief ghal kwistjonijiet imsemmija fil-punti (a), (b),
©), (d), (e), (g), (h), (k) u (1) tal-paragrafu 6.

7a.  F’konformita mal-Artikolu 110(2) tar-Regolamenti tal-Persunal,
il-Bord tat-Tmexxija ghandu jadotta dec¢izjoni abbazi tal-Artikolu 2(1)
tar-Regolamenti tal-Persunal u tal-Artikolu 6 tal-Kondizzjonijiet
tal-Impjieg, 1li biha jiddelega s-setghat rilevanti tal-awtorita tal-hatra
lid-Direttur u 1i fiha jiddefinixxi l-kondizzjonijiet li skonthom dik
id-delega tas-setghat tkun tista’ tigi sospiza. Id-Direttur ghandu jkun
awtorizzat jissottodelega dawk is-setghat.

(') GU L 56, 4.3.1968, p. 1.
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7b.  Meta jkun mehtieg minhabba cirkostanzi eccezzjonali, il-Bord
tat-Tmexxija jista', permezz ta' decizjoni, jissospendi temporanjament
id-delega tas-setghat tal-awtorita tal-hatra lid-Direttur u dawk
is-setghat sottodelegati mid-Direttur u jezercitahom hu stess jew jidde-
legahom lil wiehed mill-membri tieghu jew lil xi membru tal-persunal li
ma jkunx id-Direttur.

8. Bhala regola generali, id-dec¢izjonijiet mill-Bord tat-Tmexxija
ghandhom jittichdu b’maggoranza tal-membri kollha.

Id-decizjonijiet imsemmija fil-paragrafu 6, il-punti (a) sa (e), (g), (k) u
(1) ghandhom jittichdu b’maggoranza ta’ zewg terzi tal-membri kollha.

Id-decizjonijiet imsemmija fl-Artikolu 25(2) ghandhom jittichdu b’una-
nimita.

Kull membru tal-Bord tat-Tmexxija, jew, fl-assenza tieghu, il-membru
supplenti tieghu, ghandu jkollu vot wiehed. Il-President ghandu jkollu
l-vot deciziv.

[l-persuna mahtura mill-Kunsill tal-Ewropa tista' tivvota biss fuq
id-decizjonijiet imsemmija fil-paragrafu 6, il-punti (a), (b) u (k).

9.  Il-President ghandu jlaqga' 1-Bord tat-Tmexxija darbtejn fis-sena,
minghajr pregudizzju ghal-laqghat straordinarji. Il-President ghandu
jlaggqa' laqghat straordinarji fuq l-inizjattiva tieghu stess jew fuq talba
tal-Kummissjoni jew ta' mill-inqas terz tal-membri tal-Bord tat-Tmexxija.

10.  Il-President jew il-Vici-President tal-Kumitat Xjentifiku u
d-Direttur tal-Istitut Ewropew ghall-Ugwaljanza bejn is-Sessi jistghu
jattendu laqghat tal-Bord tat-Tmexxija bhala osservaturi. Id-Diretturi
ta' agenziji u korpi rilevanti ohra tal-Unjoni kif ukoll ta' korpi internaz-
zjonali ohra msemmija fl-Artikoli 8 u 9 jistghu jattendu wkoll bhala
osservaturi meta mistiedna biex jaghmlu hekk mill-Bord Ezekuttiv.

Artikolu 13
Bord Ezekuttiv

1. Il-Bord tat-Tmexxija ghandu jkun assistit minn Bord Ezekuttiv.
[I-Bord Ezekuttiv ghandu jissorvelja 1-hidma preparatorja mehtiega
biex id-dec¢izjonijiet jigu adottati mill-Bord tat-Tmexxija. B’'mod parti-
kolari, huwa ghandu jiskrutinizza kwistjonijiet bagitarji u ta’ rizorsi
umani.

2. Barra minn hekk, il-Bord Ezekuttiv ghandu wkoll:

(a) jirriezamina d-dokument ta' programmazzjoni tal-Agenzija msemmi
fl-Artikolu 5a, abbazi ta' abbozz imhejji mid-Direttur, u jipprezentah
lill-Bord ta' Tmexxija ghall-adozzjoni;

(b) jirriezamina l-abbozz tal-bagit annwali tal-Agenzija u jipprezentah
lill-Bord tat-Tmexxija ghall-adozzjoni;

(¢) jirriezamina l-abbozz tar-rapport annwali dwar l-attivitajiet
tal-Agenzija u jipprezentah lill-Bord tat-Tmexxija ghall-adozzjoni;

(d) jadotta strategija kontra I-frodi ghall-Agenzija, li tkun proporzjonata
ghar-riskji ta’ frodi, b’kont mehud tal-kostijiet u I-beneficcji
tal-mizuri 1i jridu jigu implimentati u fuq il-bazi ta’ abbozz imhejji
mid-Direttur;



02007R0168 — MT — 27.04.2022 — 001.001 — 11

(e) jizgura segwitu adegwat ghas-sejbiet u r-rakkomandazzjonijiet li
jigu mir-rapporti u l-evalwazzjonijiet tal-awditjar intern jew estern,
kif ukoll minn investigazzjonijiet tal-Uffic¢ju Ewropew ta’ Kontra
I-Frodi (OLAF) u mill-Uffi¢¢ju tal-Prosekutur Pubbliku Ewrope-
w (UPPE);

(f) minghajr pregudizzju ghar-responsabbiltajiet tad-Direttur, stabbiliti
fl-Artikolu 15(4), jassistth u jaghtih pariri fl-implimentazzjoni
tad-decizjonijiet tal-Bord tat-Tmexxija bil-hsieb 1i tissahhah
is-supervizjoni tal-gestjoni amministrattiva u bagitarja.

3. Meta jkun mehtieg, ghal ragunijiet ta’ urgenza, il-Bord Ezekuttiv
jista' jiehu decizjonijiet provizorji fisem il-Bord tat-Tmexxija, fosthom
dwar is-sospensjoni tad-delega tas-setghat tal-awtorita tal-hatra, fkonfor-
mita mal-kondizzjonijiet imsemmija fl-Artikolu 12(7a) u (7b) u dwar
kwistjonijiet bagitarji.

4. II-Bord Ezekuttiv ghandu jkun maghmul mill-President u mill-Vi¢i
President tal-Bord tat-Tmexxija, zewg membri ohra tal-Bord tat-Tmexxija
eletti mill-Bord tat-Tmexxija f’konformitd mal-Artikolu 12(5) u wiehed
mir-rapprezentanti tal-Kummissjoni fil-Bord tat-Tmexxija.

Il-persuna mahtura mill-Kunsill tal-Ewropa fil-Bord tat-Tmexxija tista'
tippartecipa fil-laqghat tal-Bord Ezekuttiv.

5. 1lI-Bord Ezekuttiv ghandu jitlagga’ mill-President. Huwa jista’
jitlagga’ wkoll fuq it-talba ta’ wieched mill-membri tieghu. Huwa ghandu
jadotta d-decizjonijiet tieghu b'maggoranza tal-membri prezenti.
[l-persuna mahtura mill-Kunsill tal-Ewropa tista’ tivvota fuq punti rela-
tati mad-decizjonijiet li jkollha d-dritt 1i tivvota fughom fil-Bord
tat-Tmexxija f’konformita mal-Artikolu 12(8).

6. Id-Direttur ghandu jichu sehem fil-laqghat tal-Bord Ezekuttiv,
minghajr ma jkollu dritt jivvota.

Artikolu 14
Kumitat Xjentifiku

1.  TI-Kumitat Xjentifiku ghandu jkun maghmul minn 11-il persuna
indipendenti, bi kwalifiki gholjin fil-qasam tad-drittijiet fundamentali u
kompetenzi adegwati fil-metodologiji ta' kwalita u ta' ricerka xjentifici.
I1-Bord tat-Tmexxija ghandu jahtar 1ill-11-il membru u japprova lista ta’
rizerva stabbilita skont l-ordni tal-mertu wara sejha trasparenti ghall-
applikazzjonijiet u procedura ta' ghazla trasparenti u wara li jkun ikkon-
sulta lill-kumitat kompetenti tal-Parlament Ewropew. Il1-Bord ta' Tmex-
xija ghandu jizgura rapprezentanza geografika ugwali u ghandu jaghmel
hiltu biex jikseb rapprezentanza ugwali ta' nisa u rgiel fil-Kumitat Xjen-
tifiku. Il-membri tal-Bord tat-Tmexxija ma ghandhomx ikunu membri
tal-Bord Xjentifiku. Ir-regoli ta' procedura msemmija fl-Artikolu 12(6),
il-punt (g) ghandhom jistabbilixxu l-kondizzjonijiet dettaljati li jirre-
golaw il-hatra tal-Kumitat Xjentifiku.

2. Il-mandat tal-membri tal-Bord Xjentifiku ghandu jkun ta' hames
snin. Hu m'ghandux ikun rinnovabbli.
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3. Il-membri tal-Kumitat Xjentifiku ghandhom ikunu indipendenti.
Huma jistghu jigu sostitwiti biss fuq it-talba taghhom stess, jew fil-kaz
li jkunu prevenuti permanentement milli jwettqu dmirijiethom. Madan-
kollu, meta membru ma jibgax jissodisfa aktar il-kriterji ta' indipendenza,
huwa ghandu jirrezenja minnufih u ghandu jinforma lill-Kummissjoni u
lid-Direttur. Alternattivament, il-Bord tat-Tmexxija jista' jiddikjara, fuq
proposta ta' terz tal-membri tieghu jew tal-Kummissjoni, nuqqgas ta' indi-
pendenza u jirrevoka l-hatra tal-persuna kkoncernata. II-Bord tat-Tmexxija
ghandu jahtar 1-ewwel persuna disponibbli li jkun imiss skont il-lista ta’
rizerva ghall-bgija tal-mandat. Meta l-mandat ikun fadallu ingas minn
sentejn, il-mandat tal-membru 1-gdid jista' jigi estiz ghal terminu shih
ta' hames snin. Il-lista tal-membri tal-Kumitat Xjentifiku ghandha ssir
pubblika u ghandha tigi aggornata mill-Agenzija fis-sit web taghha.

4. IlI-Kumitat Xjentifiku ghandu jeleggi lill-President u lill-Vi¢i-Presi-
dent tieghu ghal mandat ta' sena.

5. Il-Kumitat Xjentifiku ghandu jkun il-garanti tal-kwalita xjentifika
tal-hidma ta' I-Agenzija u jmexxi 1-hidma taghha ghal dak il-effett. Ghal
dak il-ghan, id-Direttur ghandu jinvolvi lill-Kumitat Xjentifiku malajr
kemm jista' jkun fit-thejjija tad-dokumenti kollha mfassla skond skond
I-Artikolu 4 (1) (a), (b), (¢), (d), (e), (f), u (h).

Il-Kumitat Xjentifiku ghandu b'mod partikolari jaghti pariri lid-Direttur
u lill-Agenzija dwar il-metodologija xjentifika tar-ricerka applikata
fil-hidma tal-Agenzija.

6. IlI-Kumitat Xjentifiku ghandu jiddikjara ruhu b'maggoranza ta'
zewg terzi. Hu ghandu jigi msejjah mill-President tieghu erba' darbiet
fis-sena. Jekk mehtieg, il-President ghandu jniedi procedura bil-miktub
jew isejjah laqghat straordinarji fuq l-inizjattiva tieghu jew taghha stess
jew fuq it-talba ta' mill-inqas erba' membri tal-Kumitat Xjentifiku.

Artikolu 15

Direttur

1. L-Agenzija ghandha tkun immexxija minn Direttur, mahtur/a
mill-Bord tat-Tmexxija f'konformita ma' proc¢edura ta' kooperazzjoni
(“kon¢ertazzjoni”) prevista fil-paragrafu 2.

Id-Direttur ghandu jinhatar abbazi tal-mertu personali tieghu jew taghha,
l-esperjenza fil-qasam tad-drittijiet fundamentali u hiliet amministrattivi
u ta' tmexxija.

2. Din il-pro¢edura ta' kooperazzjoni ghandha tkun kif gej:

a) Abbazi tal-lista mfassla mill-Kummissjoni wara sejha ghal kandidati
u procedura trasparenti ta' selezzjoni, l-applikanti se jkunu mitlubin
qabel ma ssir il-hatra biex jindirizzaw lill-Kunsill u lill-Kumitat
kompetenti tal-Parlament Ewropew u biex jwiegbu ghal mistogsijiet.

b) Il-Parlament Ewropew u 1-Kunsill ta' 1-Unjoni Ewropea mbaghad
jaghtu l-opinjonijiet taghhom u jiddikjaraw l-ordnijiet taghhom ta'
preferenza.

¢) Il-Bord ta' Tmexxija se jahtar lid-Direttur waqt li jikkunsidra dawn
l-opinjonijiet.
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3. Il-mandat tad-Direttur ghandu jkun ta' hames snin.

Matul it-12-il xahar 1i jipprecedu t-tmiem ta' dak il-perijodu ta' hames
snin, il-Kummissjoni ghandha twettaq evalwazzjoni sabiex tevalwa
b'mod partikolari:

(a) l-prestazzjoni tad-Direttur;
(b) id-dmirijiet u r-rekwiziti tal-Agenzija fis-snin 1li gejjin.

[I-Bord tat-Tmexxija, filwaqt li jagixxi fuq proposta tal-Kummissjoni,
filwaqt 1li jichu kont tal-evalwazzjoni, jista’ jestendi l-mandat
tad-Direttur darba ghal mhux aktar minn 5 snin.

[I-Bord tat-Tmexxija ghandu jinforma lill-Parlament Ewropew u
lill-Kunsill bl-intenzjoni tieghu 1i jestendi l-mandat tad-Direttur. Fiz-
zmien xahar qabel ma 1-Bord tat-Tmexxija jiechu formalment
id-decizjoni tieghu 1i jestendi dan il-mandat, id-Direttur jista' jintalab
jaghmel dikjarazzjoni quddiem il-kumitat kompetenti tal-Parlament
Ewropew u jwiegeb il-mistogsijiet mill-membri tieghu.

Jekk il-mandat ma jiggeddidx, id-Direttur ghandu jibqa' fil-kariga
sal-hatra tas-successur tieghu.

4.  Id-Direttur ghandu jkun responsabbli:

(a) ghat-twettiq tal-kompiti msemmija fl-Artikolu 4 u b'mod partikolari
t-thejjija u l-pubblikazzjoni tad-dokumenti kollha mfassla f’konfor-
mita mal-Artikolu 4(1), il-punti (a) sa (h) b'kooperazzjoni
mal-Kumitat Xjentifiku;

(b) ghat-thejjija u 1-implimentazzjoni tad-dokument ta' programmazzjoni
tal-Agenzija msemmi fl-Artikolu 5a;

(c) ghall-kwistjonijiet ta' amministrazzjoni ta' kuljum;

(d) ghall-implimentazzjoni ta' decizjonijiet ta’ implimentazzjoni adottati
mill-Bord tat-Tmexxija;

(e) ghall-implimentazzjoni  tal-bagit  tal-Agenzija,  f’konformita
mal-Artikolu 21;

(f) ghall-implimentazzjoni ta’ proc¢eduri effettivi ta’ monitoragg u eval-
wazzjoni relatati mal-prestazzjoni tal-Agenzija  fil-konfront
tal-objettivi taghha f'’konformita mal-istandards rikonoxxuti profess-
jonalment u l-indikaturi tal-prestazzjoni;

~

ghat-thejjija ta’ pjan ta’ azzjoni biex ikun hemm segwitu ghall-
konkluzjonijiet tal-evalwazzjonijiet retrospettivi li jivvalutaw
il-prestazzjoni tal-programmi u tal-attivitajiet 1i jinvolvu nfiq sinifi-
kanti, fkonformita mal-Artikolu 29 tar-Regolament Delegat (UE)
2019/715;

(g

(h) ghar-rappurtar annwali lill-Bord tat-Tmexxija dwar ir-rizultati
tas-sistema ta' monitoragg u evalwazzjoni;

(i

~

ghat-thejjija ta’ strategija kontra 1-frodi ghall-Agenzija u ghall-
prezentazzjoni taghha quddiem il-Bord Ezekuttiv ghall-approvaz-
zjoni;

(j) ghat-thejjija ta' pjan ta' azzjoni biex ikun hemm segwitu ghall-konk-
luzjonijiet tar-rapporti ta' awditjar u l-evalwazzjonijiet interni jew
esterni, kif ukoll ta' investigazzjonijiet mill-OLAF u ghar-rappurtar
dwar il-progress lill-Kummissjoni u lill-Bord ta' Tmexxija;
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(k) ghall-kooperazzjoni mal-uffi¢jali nazzjonali ta' kollegament;

(1) ghall-kooperazzjoni mas-so¢jeta ¢Civili, inkluz il-koordinazzjoni
tal-Pjattaforma tad-Drittijiet Fundamentali f’konformita mal-Artikolu 10.

5. Id-Direttur ghandu jwettaq il-kompiti tieghu b'mod indipendenti.
Huwa ghandu jaghti rendikont tat-tmexxija ta' l-attivitajiet tieghu
lill-Bord ta' Tmexxija u ghandu jippartecipa fil-laqghat tieghu minghajr
ma jkollu d-dritt 1i tivvota.

6. Id-Direttur jista' jissejjah fi kwalunkwe hin mill-Parlament
Ewropew jew mill-Kunsill biex jattendi smigh dwar kwalunkwe kwist-
joni marbuta ma' l-attivitajiet ta' 1-Agenzija.

7. Id-Direttur jista' jitnehha mill-kariga gabel ma l-mandat tieghu
jkun skada bid-dec¢izjoni tal-Bord ta' Tmexxija, abbazi ta' proposta
minn Zewg terzi tal-membri tieghu, jew tal-Kummissjoni, fil-kaz ta'
mgiba hazina, prestazzjoni mhux sodisfacenti jew irregolaritajiet rikor-
renti jew serji.

KAPITOLU 4
HIDMA

Artikolu 16

Indipendenza u interessi pubbli¢i

1. L-Agenzija ghandha twettaq il-kompiti taghha findipendenza
shiha.

2. Il-membri u l-membri supplenti tal-Bord ta' Tmexxija, il-membri
tal-Kumitat Xjentifiku u d-Direttur ghandhom jimpenjaw ruhhom li
jagixxu fl-interess pubbliku. Ghal dan I-iskop, huma ghandhom jaghmlu
dikjarazzjoni ta' interessi billi jindikaw jew in-nuqqas ta' kwalunkwe
interess li jista' jitqies 1li jippregudika l-indipendenza taghhom jew
kwalunkwe interess dirett jew indirett li jista' jitqies li jippregudika
l-indipendenza taghhom. Id-dikjarazzjoni ghandha ssir bil-miktub meta
jittiehed il-mandat u ghandha tkun irriveduta jekk isehhu bidliet rigward
l-interessi. Hija ghandha tigi ppubblikata mill-Agenzija fuq il-website
taghha.

Artikolu 17

Trasparenza u ac¢cess ghal dokumenti

1. L-Agenzija ghandha tizviluppa prattika amministrattiva tajba
sabiex tizgura l-oghla livell ta' trasparenza possibbli rigward
l-attivitajiet taghha.

Ir-Regolament (KE) Nru 1049/2001 ghandu japplika ghad-dokumenti
mizmuma mill-Agenzija.

2. Il-Bord ta' Tmexxija ghandu, fi Zmien sitt xhur mill-bidu tal-hidma
ta' l-operat ta' 1-Agenzija jadotta regoli specifici ghall-implimentazzjoni
prattika ta' paragrafu 1. Dawn ghandhom jinkludu fost l-ohrajn regoli
dwar:

a) accessibbilta ghal lagghat
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b) il-pubblikazzjoni tal-hidmiet ta' l-agenzija, inkluzi dawk tal-Kumitat
Xjentifiku; u

¢) arrangamenti ghall-implimentazzjoni tar-Regolament (KE)
Nru 1049/2001.

3. Fejn 1-Agenzija tichu decizjonijiet skont I-Artikolu 8
tar-Regolament (KE) Nru 1049/2001, jista' jitressaq ilment lill-Ombudsman
jew tista' titressaq azzjoni quddiem il-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropea
(Qorti tal-Gustizzja), kif previst fl-Artikoli 228 u 263 tat-TFUE
rispettivament.

Artikolu 18

Protezzjoni tad-data

Ir-Regolament (KE) Nru 45/2001 ghandu japplika ghall-Agenzija.

Artikolu 19

Riezami mill-Ombudsman

L-operazzjonijiet tal-Agenzija ghandhom ikunu soggetti ghas-superviz-
joni tal-Ombudsman f'konformita mal-Artikolu 228 TFUE.

KAPITOLU 5

DISPOZIZZJONIJIET FINANZJARJI

Artikolu 20
Tfassil tal-bagit

1. L-istimi tad-dhul u ta' n-nefqa kollha ta' 1-Agenzija ghandhom jigu
mhejjija ghal kull sena finanzjarja, 1i tikkorrispondi ghas-sena kalen-
darja, u ghandhom jidhru fil-bagit ta' I-Agenzija.

2. 1d-dhul u n-nefqa li jidhru fil-bagit ta' 1-Agenzija ghandhom ikunu
f'bilanc.

3. Minghajr pregudizzju ghal rizorsi ohra, id-dhul tal-Agenzija
ghandu jinkludi sussidju mill-Unjoni, imdahhal fil-bagit generali
tal-Unjoni (tagsima tal-Kummissjoni).

Dan id-dhul jista' jigi kkomplementat bi:

a) hlasijiet  ircevuti  ghal servizzi moghtija fil-qafas  ta’'
l-implimentazzjoni ta' kompiti elenkati fl-Artikolu 4; u

b) kontribuzzjonijiet finanzjarji mill-organizzazzjonijiet jew pajjizi
msemmija fl-Artikoli 8, 9 u 28.

4. In-nefqa ta' 1-Agenzija ghandha tinkludi r-remunerazzjoni
tal-persunal, l-ispejjez amministrattivi u ta' l-infrastruttura u l-ispejjez
operattivi.

5. Kull sena 1-Bord ta' Tmexxija, abbazi ta' abbozz imfassal
mid-Direttur, ghandu jipproduc¢i stima tad-dhul u tan-nefqa ghall-Agen-
zija ghas-sena finanzjarja ta' wara. Din l-istima, 1i ghandha tinkludi
abbozz ta' pjan ta' stabbiliment, ghandha tigi trasmessa mill-Bord ta'
Tmexxija lill-Kummissjoni sa mhux aktar tard mill-31 ta' Marzu.
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6. L-istima ghandha tigi trasmessa mill-Kummissjoni lill-Parlament
Ewropew u lill-Kunsill (minn issa 'l quddiem “l-awtorita tal-bagit”)
flimkien ma' l-abbozz preliminari tal-bagit ta' I-Unjoni Ewropea.

7. Abbazi tal-istima, il-Kummissjoni ghandha ddahhal fl-abbozz
preliminari tal-bagit generali tal-Unjoni Ewropea I-istimi 1i tqis li
huma mehtiega ghall-pjan ta' stabbiliment u l-ammont tas-sussidju li
ser jigi ddebitat lill-bagit generali, 1i hi ser tqieghed quddiem
l-awtorita tal-bagit skont 1-Artikolu 314 tat-TFUE.

8.  L-awtorita bagitarja ghandha tawtorizza l-approprjazzjonijiet ghas-
sussidju lill-Agenzija. L-awtorita bagitarja ghandha tadotta l-pjan ta'
stabbiliment ta' 1-Agenzija.

9. Il-bagit ta' I-Agenzija ghandu jigi adottat mill-Bord ta' Tmexxija.
Dan ghandu jsir finali wara l-adozzjoni tal-bagit generali ta' 1-Unjoni
Ewropea. Fejn hu xieraq, dan ghandu jkun aggustat kif mehtieg.

10.  Il-Bord ta' Tmexxija ghandu, malajr kemm jista' jkun, jinnotifika
lill-awtorita tal-bagit dwar l-intenzjoni tieghu li jimplimenta kwalunkwe
progett li jista' jkollu implikazzjonijiet finanzjarji sinifikanti ghall-
finanzjament tal-bagit ta' l-Agenzija, b'mod partikolari kwalunkwe
progett 1i jirrigwarda l-proprjeta bhall-kiri jew ix-xiri ta' bini. Hu ghandu
jinforma lill-Kummissjoni dwar dan.

Fejn fergha ta' l-awtorita tal-bagit innotifikat l-intenzjoni taghha li taghti
opinjoni, din ghandha tghaddi I-opinjoni taghha lill-Bord ta' Tmexxija fi
zmien sitt gimghat mid-data tan-notifika tal-progett.

Artikolu 21

Implimentazzjoni tal-bagit
1. Id-Direttur ghandu jimplimenta 1-bagit ta' 1-Agenzija.

2. Mhux aktar tard mill-1 ta’ Marzu wara kull sena finanzjarja,
l-uffi¢jal tal-kontabbilta ta' 1-Agenzija ghandu jikkomunika I-kontijiet
provizorji lill-ufficjal tal-kontabbilta tal-Kummissjoni flimkien ma'
rapport dwar l-amministrazzjoni tal-bagit u tal-finanzi ghal dik is-sena
finanzjarja. L-uffi¢jal tal-kontabbilta tal-Kummissjoni ghandu jikkonso-
lida l-kontijiet finanzjarji provizorji ta' l-istituzzjonijiet u tal-korpi
decentralizzati skond I-Artikolu 128 tar-Regolament (KE, Euratom)
Nru 1605/2002 (') (“ir-Regolament Finanzjarju”).

3. Mhux aktar tard mill-31 ta' Marzu wara kull sena finanzjarja,
l-uffi¢jal tal-kontabbilta tal-Kummissjoni ghandu jittrasmetti 1-kontijiet
finanzjarji provizorji ta' 1-Agenzija lill-Qorti ta' 1-Awdituri, flimkien ma'
rapport dwar l-amministrazzjoni tal-bagit u tal-finanzi ghal dik is-sena
finanzjarja. Ir-rapport dwar l-amministrazzjoni tal-bagit u tal-finanzi
ghal dik is-sena finanzjarja ghandu jigi trasmess ukoll lill-Parlament
Ewropew u lill-Kunsill.

4. Meta jircievi l-osservazzjonijiet tal-Qorti ta' l-Awdituri dwar
il-kontijiet provizorji ta' 1-Agenzija, skond 1-Artikolu 129
tar-Regolament Finanzjarju, id-Direttur ghandu jfassal il-kontijiet finali
ta' 1-Agenzija taht ir-responsabbilita tieghu stess u jghaddihom lill-Bord
ta' Tmexxija ghal opinjoni.

() GU L 248, 16.9.2002, p. 1. Ir-Regolament kif emendat I-ahhar
bir-Regolament (KE Euratom) Nru 1995/2006 (GU L 390, 30.12.2006, p. 1).
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5. II-Bord ta' Tmexxija ghandu jaghti opinjoni dwar il-kontijiet finali
ta' 1-Agenzija.

6. Id-Direttur ghandu, sa mhux aktar tard mill-1 ta' Lulju wara kull
sena finanzjarja, jittrasmetti l-kontijiet finali lill-Parlament Ewropew,
lill-Kunsill, lill-Kummissjoni u lill-Qorti ta' 1-Awdituri, flimkien ma'
l-opinjoni tal-Bord ta' Tmexxija.

7. Tl-kontijiet finali ghandhom jigu ppubblikati.

8. Id-Direttur ghandu jibghat risposta lill-Qorti ta' I-Awdituri ghall-
osservazzjonijiet taghha sa mhux aktar tard mit-30 ta' Settembru. Huwa
ghandu wkoll jibghat din ir-risposta lill-Bord ta' Tmexxija.

9.  Id-Direttur ghandu jipprezenta lill-Parlament Ewropew, fuq talba
ta' dan ta' l-ahhar, kwalunkwe informazzjoni mehtiega ghall-applikazz-
joni armonjuza tal-procedura ta' kwittanza ghas-sena finanzjarja in
kwistjoni, kif imnizzel fl-Artikolu 146(3) tar-Regolament Finanzjarju.

10.  Il-Parlament Ewropew, fuq rakkomandazzjoni mill-Kunsill li
jagixxi b'maggoranza kwalifikata, ghandu, qgabel it-30 ta' April tas-sena
N + 2, jaghti kwittanza lid-Direttur rigward l-implimentazzjoni tal-bagit
ghas-sena N.

11.  Ir-regoli finanzjarji applikabbli ghall-Agenzija ghandhom jigu
adottati mill-Bord ta' Tmexxija wara li tkun giet ikkonsultata
I-Kummissjoni. Huma ma jistghux ivarjaw mir-Regolament (KE,
Euratom) Nru 2343/2002, sakemm ma jkunx specifikament mehtieg
ghall-hidma ta' 1-Agenzija u bil-kunsens minn gabel tal-Kummissjoni.

Artikolu 22
Glieda kontra 1-Frodi

1. Sabiex jigu miggielda I-frodi, il-korruzzjoni u attivitajiet ille¢iti
ohra, id-dispozizzjonijiet tar-Regolament (KE) Nru 1073/1999 ghandhom
japplikaw ghall-Agenzija minghajr restrizzjonijet.

2. L-Agenzija ghandha taccedi ghall-Ftehim Inter-istituzzjonali
tal-25 ta' Mejju 1999 bejn il-Parlament Ewropew, il-Kunsill ta' 1-Unjoni
Ewropea u 1-Kummissjoni tal-Komunitajiet Ewropej dwar investigazzjo-
nijiet interni mill-Ufficcju Ewropew Kontra I-Frodi (OLAF) (') u ghandha
tohrog, minghajr dewmien, id-dispozizzjonijet xierqa applikabbli ghall-
persunal kollu taghha.

3. Id-decizjonijiet rigward finanzjament u l-ftehim ta' implimentazz-
joni u strumenti li jirrizultaw minnhom ghandhom jistipulaw esplicita-
ment 1i 1-Qorti ta' 1-Awdituri u 1-OLAF jistghu jwettqu, jekk mehtieg,
kontrolli fuq il-post fuq ir-ricevituri tal-finanzjament ta' 1-Agenzija u
l-persunal responsabbli mill-allokazzjoni tieghu.

KAPITOLU 6
DISPOZIZZJONIJIET GENERALI

Artikolu 23
Status legali u sede
1. L-Agenzija ghandu jkollha personalita guridika.

() GU L 136, 31.5.1999, p. 15.
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2. Fkull wiehed mill-Istati Membri, 1-Agenzija ghandha tgawdi minn
kompetenza legali l-aktar estensiva moghtija lil persuni guridi¢i taht
il-ligijiet taghhom. B'mod partikolari hija ghandha tikseb u tittratta
proprjeta mobbli u immobbli u tista' tkun parti minn pro¢edimenti legali.

3. L-Agenzija ghandha tkun irrapprezentata mid-Direttur taghha.

4. L-Agenzija ghandha legalment tiehu post i¢-Centru Ewropew ta'
Monitoragg dwar ir-Razzizmu u 1-Ksenofobija. Hija ghandha tassumi
d-drittijiet u l-obbligi legali kollha, l-impenji jew l-obbligi finanzjarji
kollha ta¢-Centru. Il-kuntratti ta' l-impjieg konkluzi mié-Centru gabel
l-adozzjoni ta' dan ir-Regolament ghandhom ikunu onorati.

5. L-Agenzija ghandu jkollha s-sede taghha fi Vjenna.

Artikolu 24

Persunal
1. Ir-Regolamenti tal-Persunal u 1-Kondizzjonijiet tal-Impjieg u
r-regoli adottati b'mod kongunt mill-istituzzjonijiet tal-Unjoni sabiex

jigu applikati r-Regolamenti tal-Persunal u 1-Kondizzjonijiet ta' Impjieg
ghandhom japplikaw ghall-persunal tal-Agenzija u ghad-Direttur taghha.

2. IlI-Bord tat-Tmexxija jista' jadotta dispozizzjonijiet biex esperti
nazzjonali mill-Istati Membri jkunu jistghu jigu impjegati fl-Agenzija
fuq sekondament.

Artikolu 25

Arrangamenti dwar lingwa

1. Id-dispozizzjonijiet tar-Regolament Nru 1 tal-15 ta' April
1958 ghandhom japplikaw ghall-Agenzija.

2. 1I-Bord ta' Tmexxija ghandu jiddec¢iedi dwar l-arrangamenti interni
ta' lingwa ghall-Agenzija.

3. Is-servizzi ta' traduzzjoni mehtiega ghall-funzjonament ta'
1-Agenzija ghandhom jigu pprovduti mi¢-Centru tat-Traduzzjoni ghall-
Korpi ta' 1-Unjoni Ewropea.

Artikolu 26
Privileggi u immunitajiet
[I-Protokoll Nru 7 dwar il-Privileggi u Il-Immunitajiet tal-Unjoni

Ewropea, anness mat-TUE u mat-TFUE, ghandu japplika ghall-Agen-
zija.

Artikolu 27

Kompetenza tal-Qorti tal-Gustizzja

1. Ir-responsabbilta kuntrattwali ta' I-Agenzija ghandha tigi rregolata
bil-ligi 1i tapplika ghall-kuntratt in kwistjoni.
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II-Qorti tal-Gustizzja ghandu jkollha kompetenza skond klawsola ta'
arbitragg li tinsab f'kuntratt konkluz mill-Agenzija.

2. Fil-kaz ta' obbligu mhux kuntrattwali, 1-Agenzija ghandha, skond
il-prin¢ipji generali komuni ghal-ligijiet ta' 1-Istati Membri, taghmel
tajjeb ghal kwalunkwe dannu kkawzat mill-Agenzija jew
mill-impjegati taghha fil-qadi ta' dmirijiethom.

II-Qorti tal-Gustizzja ghandu jkollha gurisdizzjoni f'tilwim dwar
kumpens ghal tali danni.

3.  Il-Qorti tal-Gustizzja ghandu jkollha gurisdizzjoni f'azzjonijiet
migjuba kontra 1-Agenzija taht il-kondizzjonijiet previsti fl-Artikoli
263 u 265 tat-TFUE.

Artikolu 28

Assocéjazzjoni

1. L-Agenzija ghandha tkun miftuha ghall-parteCipazzjoni ta' pajjizi
kandidati bhala osservaturi.

2. Il-partecipazzjoni msemmija fil-paragrafu 1 u l-modalitajiet rile-
vanti ghandhom jigu ddeterminati b'decizjoni tal-Kunsill ta' Assocjaz-
zjoni rilevanti, b'kont mehud tal-istatus specifiku ta' kull pajjiz.
Id-decizjoni ghandha tindika b'mod partikolari n-natura, sa fejn u
I-mod 1i bih dawk il-pajjizi ser jippartecipaw fil-hidma tal-Agenzija, fi
hdan il-qafas stipulat fl-Artikoli 4 u 5, inkluz dispozizzjonijiet dwar
il-partec¢ipazzjoni finizjattivi mehuda mill-Agenzija, dwar
il-kontribuzzjoni finanzjarja u dwar il-persunal. Id-dec¢izjoni ghandha
tkun konformi ma' dan ir-Regolament u mar-Regolamenti tal-Persunal
u 1-Kondizzjonijiet tal-Impjieg. Id-dec¢izjoni ghandha tipprevedi li
l-pajjiz partecipanti jista' jahtar persuna indipendenti li tissodisfa
l-kwalifiki ghal persuni li jissemmew fl-Artikolu 12(1), il-punt (a)
bhala osservatur ghall-Bord tat-Tmexxija minghajr id-dritt tal-vot. Fuq
decizjoni tal-Kunsill ta' Asso¢jazzjoni, 1-Agenzija tista' tittratta kwistjo-
nijiet ta' drittijiet fundamentali fi hdan il-kamp ta' applikazzjoni
tal-Artikolu 3(1) fil-pajjiz rilevanti, sa fejn ikun mehtieg ghall-allinja-
ment gradwali mal-ligi tal-Unjoni tal-pajjiz ikkoncernat.

3. I-Kunsill, filwaqt li jagixxi b'mod unanimu fuq proposta
mill-Kummissjoni, jista' jiddeciedi li jistieden pajjiz 1i mieghu jkun
gie konkluz Ftehim ta' Stabbilizzazzjoni u Asso¢jazzjoni mill-Unjoni
biex jippartecipa fl-Agenzija bhala osservatur. Jekk jaghmel hekk,
il-paragrafu 2 ghandu japplika kif mehtieg.

KAPITOLU 7
DISPOZIZZJONIJIET FINALI
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Artikolu 30

Evalwazzjonijiet u riezami

1. L-Agenzija ghandha twettaq evalwazzjonijiet regolari ex-ante u
ex-post ta' l-attivitajiet taghha meta dawn jehtiegu nefqa sinifikanti.
Id-Direttur ghandu jinnotifika lill-Bord ta' Tmexxija bir-rizultati ta'
dawn l-evalwazzjonijiet.

2. L-Agenzija ghandha tghaddi kull sena lill-awtorita tal-bagit
kwalunkwe informazzjoni rilevanti ghar-rizultat tal-proceduri ta'
evalwazzjoni.

3. Sat-28 ta’ April 2027, u kull hames snin minn hemm ’il quddiem,
il-Kummissjoni ghandha tikkummissjona evalwazzjoni biex tivvaluta
b’'mod partikolari l-impatt, l-effikacja u I-effi¢jenza tal-Agenzija u
l-prattiki ta’ hidma taghha. L-evalwazzjoni ghandha tiechu kont
tal-fehmiet tal-Bord tat-Tmexxija u tal-partijiet ikkoncernati l-ohra
kemm fil-livell tal-Unjoni kif ukoll fil-livell nazzjonali.

4.  Fl-okkazjoni ta’ kull tieni evalwazzjoni kif imsemmi fil-paragrafu
3, ghandu jkun hemm wukoll valutazzjoni tar-rizultati miksuba
mill-Agenzija wara li jitqiesu l-objettivi, il-mandat u l-kompiti taghha.
L-evalwazzjoni tista', b’'mod partikolari, tindirizza 1-htiega possibbli li
jigi mmodifikat il-mandat tal-Agenzija, u l-implikazzjonijiet finanzjarji
ta’ kwalunkwe modifika ta’ dan it-tip.

5. Tl-Kummissjoni ghandha tipprezenta I-konkluzjonijiet
tal-evalwazzjoni msemmija fil-paragrafu 3 lill-Bord tat-Tmexxija. 11-Bord
ta' Tmexxija ghandu jezamina l-konkluzjonijiet tal-evalwazzjoni u jippre-
zenta lill-Kummissjoni rakkomandazzjonijiet li jkunu mehtiega rigward
bidliet fl-Agenzija, fil-prattiki ta' hidma taghha u fl-ambitu tal-missjoni
taghha.

6. Il-Kummissjoni ghandha tirrapporta lill-Parlament Ewropew u
lill-Kunsill dwar is-sejbiet tal-evalwazzjoni msemmija fil-paragrafu 3 u
r-rakkomandazzjonijiet tal-Bord ta' Tmexxija msemmija fil-paragrafu 5.
Is-sejbiet ta' dik l-evalwazzjoni u ta' dawk ir-rakkomandazzjonijiet
ghandhom isiru pubbli¢i.

Artikolu 32
Il-bidu tal-hidma ta' 1-Agenzija

L-Agenzija ghandha ssir operattiva sa' 1-1 ta' Marzu 2007.

Artikolu 33
Revoka

1.  Ir-Regolament (KE) Nru 1035/97 huwa permezz ta' dan irrevokat
b'effett mill-1 ta' Marzu 2007.

2. Ir-referenzi ghar-Regolament revokat ghandhom jigu interpretati
bhala referenzi ghal dan ir-Regolament.
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Artikolu 34
Dhul fis-sehh u applikazzjoni
Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh ghoxrin jum wara dak
tal-pubblikazzjoni tieghu fil-Gurnal Ufficjali ta’ I-Unjoni Ewropea.
Ghandu japplika b'effett mill-1 ta' Marzu 2007.

Dan ir-Regolament jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati
Membri kollha.
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